PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

MEMORANDUM
DGCV-0188-2026

MARIO ARTURO NUNEZ PARADA. _ /
Comprador Publico Certificadg, GPC //fgj 5o
J y
ING. GEISEL PAMELA MEZA'

Subdirectora General de Conservacid
Ministerial No. 1554-2025 3

SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC (13)

15 DE ENERO DEL 2026

Estimado Mario,

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso (%) del reglamento de la ley de contratacion del estado,
por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de
(contrato), especificamente del contrato SIT-SU-090-2024 por el monto de CUATRO
MILLONES, CIENTO OCHENTA Y OCHO MIL, SETESIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS CON 75/100 (L.

4,188,718.75).

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacion solicitada:

1. Formulario FCPC - 17
2. Formulario FCPC - 18
3. Publicacion ONCAE

4. Acta de recepcion.

5. Adjudicacién

6. Contrato

7. Opinion Legal

8. Orden de inicio

9

Suspensidn y Reinicio

-~ zras i, et e o S

' - et - D e ——————
SECRFTARIA DF INFRAESTRUCTURA v TRANSPORT?
UNIDAD DE APOYD TECNICO DE INVERSIGN

‘. reEcman;QAnf@f U ‘
FECHA _1? ~ Ol f‘z_,(a !

HORA: ___,_%,}.;(?.

- i

_.,.Qm.,,g

Agradeceremos recibir la certificacion de calidad a la brevedad posible,

Atentamente,



Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

FCPC-18

mismo proceso):

Numero de revision (del

Version 1.0

Codigo de proceso:

CPN-SIT-044-2024

Nombre del proceso:

SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION
PARA EL CONTROL DE RIESGOS GEOTECNICOS
Y GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA
II, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A.

Tipo de aseguramiento:

Visto bueno de expediente

Instituclén:

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA'Y
TRANSPORTE (SIT).

Gerencla administrativa:

DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL

Observaclones:
CONTRATO PLURIANUAL

Descripcion de la actividad Documento de respaldo | Sl | No ]Follo(s) l Observacion

1.- Verificacién del cumplimiento de actuaciones previas

&l proceso se encuentra en &l pacc

debidamente publicado en |d de linea pacc en HonduCompras X -

HonduCompras A—C)égqt’

El proceso tiene vinculacién con el poay |POA y presupuesto N

presupueslo, X VER ANEXO

El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado -

publicados debidamenle, X VER ANEXO

2.- Sollcitud de la unidad requirente

Dispone de especificaciones Especificaciones y presupuesto remitidas por VER ANEXO

Técnicas y presupuesto. unidad técnica con visto bueno del jefe X

El  proceso fue debidaments

publicado en el médulo de difusién de Captura de pantalla X VER ANEXO

HonduCompras

Fue publicado el conlrato en el VER ANEXO

modulo de contratos de Captura de pantalla X

HonduCompras

3.- Revlsién de requisitos fundamentales:

La modificacion tiene disponibilidad Oficio de revision de disponibilidad

presupusstaria presupuestaria N/A
Informe especifico de opinidn fundada del
supervisor sobre la modificacién o

Fue presentada la opinién fundada del alteraciéon que indique que se refiere a obras /A

supervisor art.217 RLCE accesorigs o complementarias del proyscto y no N
esta relacionada con objeto o materia diferente del
originalmente previsto

La modificacion no esta relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora

objeto o maleria diferente del juslificando que no esté solicitando cambios en la

originaimente previsto art. 205 RLCE [naluraleza y caracteristicas si no obras N/A
accesorias o complementarias del proyeclo
original

Entendiendo la naturaleza io que comprende en cada una de las especialidades de obra publica

contenidas en el Documento estandar de licitacién Precalificacién de Conlralistas para la

Construccién de Obras Publicas; caracteristicas como las espscificaciones técnicas (medidas,

pesos, factores de calidad, etc); obras las o pl tarlas que forman parte

integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunslancias debe ser N/A

ejecutada en el

mismo espacio geografico. ;estd la modificaciéon ajustada a la LCE y sureglamento?

del de ia calit

Comprador pubfico certificado
4/ A F |

Nombre: GEISEL PAMELA MEZA MURILLO

Nombre: m /IU A_M M {

r.m

Cargo: SUBDIRECTORA GENERAL DE CONSW/\ }/ \
£ 1

FECHA: 15/01/2026

g, J

FECHA:

CPCN° EE%(,{ )
btk

FiRpMA;

FIRMA:




45372 SIT-GA-BIENES - ADQUISICION DE 7 AIRES ACONDICIONADOS PARA VARIAS UNIDADES DE LA SECR
45371 SIT-GA-PRODUCTOS DE ARTES GRAFICAS-ADQUISICION DE SELLOS AUTOMATICOS

45370 SIT-RVP-SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA DEL TRAMO LA ENA
45369 SIT-RVP-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA DEL TRAMO LA ENA - EL PASTASTE, TR/
45368 SIT-RVP-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA DEL TRAMO LA ENA - EL PASTASTE, TR/
45367 SIT-RVP-MANTENIMIENTO DE LA RED VIAL PAVIMENTADA DEL TRAMO LA ENA - EL PASTASTE, TR/
45366 SIT-RVP-SUPERVISION DE LA SENALIZACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA RUTA 41, LIMONES - |
45365 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO RUTA 41, LIMONES - PUENTE QUEBRADA ULUA,-
45364 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO RUTA 41, LIMONES - PUENTE QUEBRADA ULUA,”
45363 SIT-RVP-SUPERVISION DE LA SENALIZACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA TRAMO 1: RUTA 21, L
45362 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO CA-13, SAN JUAN - LA CEIBA

45361 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO CA-13, TELA - SAN JUAN

45360 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO CA-13, TOYOS - TELA

45359 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO RUTA 21, SANTA RITA DE YORO - EL PROGRESO
45358 SIT-RVP-SENALIZACION DEL TRAMO CARRETERO RUTA 21, LA BARCA - SANTA RITA DE YORO
45357 SIT-RVP-Supervision de Obras de mitigacién en el Tramo CA-5 Sur, La Moramulca

45356 SIT-RVP-Obras de mitigacion en el Tramo CA-5 Sur, La Moramulca

45355 SIT-RVP-Supervision del Mantenimiento del Tramo Ruta 116, CA-4 - San Marcos de Ocotepeque -
45354 SIT-RVP-Mantenimiento del Tramo Ruta 116, CA-4 - San Marcos de Ocotepeque - L.D. Ocotepequt
45353 SIT-RVP-Supervision del Mantenimiento del Tramo Ruta 59, Las Flores - Santa Cruz de Yojoa - Rep!
45351 SIT-RVP-Mantenimiento del Tramo Ruta 59, Las Flores - Santa Cruz de Yojoa - Represa El Cajon
45350 SIT-RVP-Supervisién del Mantenimiento del Tramo Ruta 23, Santa Rita - E| Negrito - Ciudad de Yor
45349 SIT-RVP-Mantenimiento del Tramo Ruta 23, Santa Rita - El Negrito - Ciudad de Yoro

45348 SIT-RVP-Supervisién del Mantenimiento del Tramo Ruta 39, Gualaco - San Esteban (Est. 10+600 a
45347 SIT-RVP-Mantenimiento del Tramo Ruta 39, Gualaco - San Esteban (Est. 10+600 a la Est. 41+260)
45346 SIT-RVP-Supervision del Mantenimiento del Tramo Ruta 41, Limones - Puente Quebrada Ulua
45345 SIT-RVP-Mantenimiento del Tramo Ruta 41, Limones - Puente Quebrada Ulua

45344 SIT-RVP-Supervision del Mantenimiento del Tramo Canal Seco (Ruta 112, El Tejar - Aguanqueteriq
45343 SIT-RVP-Mantenimiento del Tramo Canal Seco (Ruta 112, El Tejar - Aguanqueterique, Lauterique,
45342 SIT-RVP-Supervision del Mantenimiento del Tramo Ruta 85, Orocuina - Choluteca
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OFERTA FINANCIERA
CPN-5IT-044-2024.“SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE RIESG0S GEQTECNICOS Y
GEOLOGICOS, CARRETERA CA-6 SUR, ETAPA [l, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A."

EROYECTOS
CPHSIT-044-2024

PROYECTOS CON 0 MESES DE DURACION

No. CONCEPTO UNIDAD TIEMPG | TIEMPO /| CANTIDAD| PRECGIO TOTAL

MES | TOTAL | TOTAL | UNITARIO LPS
1_[SUELDOS Y 8ALARIOS

1.1 |PERBONAL PROFESIONAL

1 1.1 | QERENTE DE PROYECTO HM 020 200 1.80 | 4500000 51,000.00
1,1.2 | INGENIERG RESIDENTE HA 1.00 £.00 $.04l [ 3500000 315,000 00
1.1.3 |INGENIERO ESPECIALISTA AMBIENTAL HiM 020 8.00 180 | 45,000 00 81,000 .00
1.1.4 [INGENIERQ ESPECIALISTA EN PAVIMENTOS HM G40 9.00 3860 | 6000000 218,000.00
1.1.5 |INGENIERQ ASISTENTE DE RESIDENTE HM 1.00 0.00 900 | 2750000 247,500 00

BUB-TOTAL 1.1 940,800 00

1.2 [OFICINA CENTRAL

1.2.1 JADMINISTRADOR HM 020 .00 1.80 | 12,000 00 32,400 00
1 2.2 |SECRETARIA HiM 020 $.00 180 | 14,00000 25,200 00
1.2.3 | DIBUANTE HiM 040 5.00 160 | 18.00000 4,800 00
124 |ZALCULIBTA HAA 040 0.00 380 | 20,000.00 72,000 00

BUB-TOTAL 1.2 194,400.00

1.3 |PERSONAL DE CAMPO

131 [LABORATORISTA HiM 106 B 00 8006 | 18,000.00 144 000 00
1.3.2 |AYUDANTE DE LABORATORISTA HM 160 200 800 | 44,000 90 112.000 00
1.3.3 {TOPOGRAFO HA 100 9.00 900 | 2000000 180.000 &0
1.3 4 |AYUDANTE DE TOPOGRAFIA MM 100 000 000 | 10,0000 144,000 0C
1.3.5 {CADENEROS (2) (PRISMA) H 200 0 .00 1800 dot00d 252,000 00
1 36 [{NSPECTOR A" Hitd 100 800 800 | 16,000,00 120,000 00

SUB-TOTAL 1.3 9¢0,000.00

TOTAL 1 2,094,900.00

¢ |BENEFICION SOCIALES

48.23% DE 1 (8 { SUELDOS PARA PRESTAGIONES, IHSS,
2 INFOP, 13VO Y 14VO MES) wesarz27
TOTAL 2 B 48.472.27

3 |GASTOS DIRECTOS

3.1 |MATERIALES Y BUMINISTROS

3.1.1 [ALQUILER DE VEHICULO GERENTE PROYECTO MES 020 900 180 [ 25,000,00 45,600 00
3.1.2 |ALQUILER DE VEHIGULO INGENIERO RESIDENTE MES 1.00 9.00 000 | 25,000 00 225 600,00
313 |ALQUILER DE VEHICULO LABORATORIO MES 100 900 000 | 25.000.00 £25,600.00
3.9 4 [ALQUILER DE VEHICULO TOPOGRAFIA MES 1.00 900 po0 | 2500000 225,000 00
3.1.5 [VIVIENOA DE CAMPG PARA INGENIERQS MEB 1.00 90U voo| 8400.00 76,500 00
2.1 8 [VIVIENOA DE CAMPO PARA PERBONAL DE CAMPO MES 1.00 900 90a| 700000 63,000 00
31,7 [EQUIPC OE LABORATORIG MES 1.00 800 000 | 5.00000 40.000,00
3.1.8 |PRUEBAS DE LABORATORIO MEB 0.50 800 400 |  5.000.00 20,000.00
3 1.9 [EQUIPO DE TOPOGRAFIA MES 1.00 900 000 | 16.000,00 144,000 00
1,110 REFRODUCCION, INFORMES, FOTOQRAFIAS MES 1,00 .00 000 | 400000 36,000.00
3. 1.11| BUBBISTENCIA DE INGEMIERO RESIDENTE MES 1.00 200 500 #,000,00 54.000.00
1.1.12| BUBBIBTENGIA DE INGEMIERO ASIETENTE MES 1.00 9.00 900 | 800000 54,000,00
3.4.13{ SUBSISTENCIA DE LABORATORISTA MES. 1,00 800 800 [  6.00000 48,000 00
1.1.14| BUBSIBTENCIA DE AYUDANTE DE LABORATORISTA MES 1.00 800 son| ss00.00 44,000.00
3.1.15| 8UBSISTENCIA DE TOPOGRAFO MES 1.00 9,00 900 6,00000 54,000.00
31,18 SUBBISTENGIA DE AYUDANTE OE TOPOGRAFIA MES 100 900 800 | 3,500,600 49 500 00
31 17| SUBSISTENCIA DE CADENEROS (PRISMA) MES 200 .00 1800 | 8.000.00 108,000,060
3.1 18| SUBSISTENCIA DE INSPECTOR MES 100 2.00 800 | 900000 48,050 00
TOTAL 3 1,669,000.00

4 |GASTOS GENERALES

4.1 |48 20% / CUENTA (1+2) 1.615,277 99
4.2 |1500% { CUENTA (3) 213 850 00
YQTAL 4 | 1,648,127.99
§ |HONORARIOS PROFESIONALES 15% DE 142+4 )
81 |15.00% / CUENTA (1+2+4) 706,875 D4
TOTAL § 705,875.04
| |oman tataL | | | 6,978,375.10
RESUMEN DE LA OFERTA
COSTOS DE SUPEAVISION 5,974,376.30
it T TERD S | Le78,375.30
%
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'ERA

UR, ETAPA |

DEPAR
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PUBLICACION ONCAE



11/12/28, 12:03 p.m.

ONRCA=

HONRURAR

Normativa

Honducompras

Busqueda Avanzada

Compradores Institucionales

Tramsparunciay
kucha Contra la

Expediente

CPN-SIT-044-2024

Entidad

Secretaria de Estado en los Despachas de Infraestructura y Transporte (SIT)

Unidad de Compra

Gerencia Administrativa

Dbjeto

CPN-SIT-044-2024-"SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE RIESGOS
GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA 11, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN,
HONDURAS C.A."

Fecha de Inicio

11/07/2024 07:34:00 p.m.

Fecha Recepcién Ofertas

30/07/2024 03:00:00 p.m.

Fecha Cierre Aclaratorias

23/07/2024 05:00:00 p.m.

Tipo Fuente

Recursos Nacionales

Fuente Entidad
Modalidad Concurso publico nacional
Etapa Adjudicado

Tipo Adquisicién

Consultoria

Lugar Recepcién Ofertas

Salén de Usas Multiples de la SIT, Barrio La Bolsa, Comayagtiela M.D.C.

Valor Pliegos

Lps. 0.00

Contacto

Unidad de Apoyo Técnico de Inversion
22327200
contrataciones@sit.gob.hn

Detalle de la Compra
Productos y/o Servicios Solicitados

Documento

Avlso de Prensa

Pllega o Terminos de Referencia

Resolucion de la Adjudicacion

Acta de Recepclon y Apertura de Ofertas

Documentos  Participantes  Adjudicado a

Arehive

Ll 2 LICPN-SIT-044-2024 100-AvisodePrenss. jpg,

Lict 21 10PN S1T1-044-202420) -PlleacoTerminpsdeReferencia.docs

Licd 2L VCPNLSIT D44- 2024602 ActadeRecepcionyAperturedeOfertas. pdf

Liel 21 1CPN-51T-044-2024803 -Resoluciondsinadjudicacion pdf

sicc.honducompras.gob.hn/HC/Procesos/ProcesoHistorico.aspx?1d0=MQAAADIAAAAXAAAAMQAAAAY 3d%3d-%2b0e3mO0qvNI%3d&Id1=MQAAA...
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M REPUBLICA DE HONDURAS
bacrutaris de tntvasstricturs SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
- Y TRANSPORTE (SIT)

CONCURSO PUBLICO NACIONAL
CPN-SIT-044-2024

ComayaguelaM O C 10 de o de 2024

La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), de acuerdo con el Articulo No 61 de la Loy de Contratacon del Estado. Por medio de
la presente les invita a presentar Ofertas Téonicas a las Firmas Consulioras PRECALIFACADAS EN LA CATEGORIA: OTRO TIPO DE
OYECTOS, CLASIFICACIONAY B (afo 2022):

Correspondiente a la supervision del siguiente proyecto:

“SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE RIESGOS
GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA li, DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A."

Eifnanciamiento para la realizacion del proceso proviene exclusivamaente de Fondos Naconales

Los Términos de Referoncia del presente se encuentran disponibles de forma gratunta y digital para su consulta y entrega en las
ofiinas del Despacho de la Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT), ubicadas en el Bamo La Bolsa, ComayaguelaM D C (traer
disposiivo de aimacenamiento) o puede ser adquindo en la piataforma de HONDUCOMPRAS

Las olenas Técmcas (onginal y 1 copia digital en memona USB) se presentaran debidamente selladas. y deberan ser dingidas a la
Secrelaria de Eslado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), el dia 30 de de 2024 hasta las 3,00 PM. EN EL
SALON DE USOS MULTIPLES, DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y NSPORTE (SIT), BARRIO LA BOLSA,
COMAYAGUELA M.D.C., en donde se realizara la recepoitn y apertura de las Ofertas Técnicas por las autondades respectivas de los
funcionanos designados por la SIT y por los Organismos &mrmas del Estado Las Ofentas que se presenten fuera del plazo
establecdo seran rechazadas

1. Descripcion General:
Servicios de consulionia requendos para el provecto

"SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS,
CARRETERACA-5 SUR ETAPA i, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURASC A "

2.Modalidad de Contratacion:

La modahdad de contratacidn promovida o Iraves de la presente nvitacion es Concurso Pablico Nacional s fitma sera seleccionada
medante ef método *Seleccon Basada Cabdad (SBC)" y sigwendo los procedwmentes descritos en el Documento Base y estara regida
pot la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

3. Informacion adiclonal:
Los mteresados podran oblener informaciin adicional en la siguente direccsdn

Secretaria de Infraestructura y Transporte {SIT} Barrio la Bolsa. Comayaguela Francisco Morazan Honduras,
contrataciones@sit gob hn,

Estamvtaciin, no debe interpretarse como una oferta de contratacion con su Representada
Sin ofro parbcular les saludamos atentamente

MSC. ING. OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

h1.honducompras.gob.hn/Docs/Lic1211CPN-SIT-044-2024100-AvisodePrensa.jpg 11
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OFERTAS



ACTA DE RECEPCION
PROCESO NO. CPN-SIT-044-2024

£ el Salén de Desarrollo Vial, de la Secretaria de Infraesinuetura y Transporte (SIT). Barrie la
Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A.. alos treinta (3(]) dias del mes de Julio del afa
dos il veinticuatro (2024); siendo las tres de la tarde en punto (03:00 p.m.), dia y hora
sefialados para la recepeion de las Ofertas del Proyecto: “SUPﬁiR\'ISION DE LAS OBRAS
DE MITIGACION PARA BL CONTROL DE RIESGOS GEOTECNICOS Y
GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA [I. DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A" El Ingeniero FLORENTIN 0 CARBAJAL
y SHAID PAZ representante de la Unidad de Apoyo Técnicoide nversidn, Jas empresas que
enviaron su propuesta; “MARFIL,GECONSULT,ASP CONSULTORES? procedid a la

recepei6n de las ofertas:
1.INGENTERIA MARFIL 8. DE R.L.
[sonm: 1 PROPUESTA TECNICA
2. GEOCONSELT
SOBRE! PROPUESTA TECNICA
3. ASOCIACON DE PROFESIONALES S.A DE C.V

1
I SORKRE | PROPUESTA TECNICA |

Fundamentamos la presente acta en los Articulos No. 38 numeral 3), 61 de In Ley de

Contratacién del Estado y los Articulos 158,159 del Reglamentp de la Ley de Contratacién del

Estado.
Leidas todas y ofkla una de las ofertas se cerrd dicho evento a las tres de la tarde con diez mnios

«Unidad de Apoyo Téenico Repre
de Inversidn

(03:10 p.m.)

/SHAID PAZ

Inversion

S

ntante défl Unidad de Apoyo Técnico de

RE'E KSEN MPRESA PRESENTANTE EMPRES;
IN RFIL 3 EOCONSULT
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Oficio SIT-DSE-1260-2024
Tegucigalpa, M.D.C., 29 de agosto del 2024

Ingeniero

Amilcar René Girén Vasquez

Representante Legal

Asociacion de Profesionales S.A. DE C.V, (ASP)
Su oficina.

Estimado Ingeniero Girdn:

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Concurso Publico Nacional No.
CPN-SIT-044-2024. PROYECTO: “SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION
PARA EL CONTROL DE RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS, CARRETERA
CA-5 SUR, ETAPA II, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS
C.A"D

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencidn le ha sido adjudicado en atencion
al Acta de Negociacion de fecha 26 de agosto del 2024, por un monto total de CUATRO
MILLONES CIENTO OCHENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS DIECIOCHO
LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS. (L. 4,188,718.75)

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO TECNICO A
LA INVERSION (UATI), de la SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT), para recibir la respectiva Constancia de Adjudicacion y proceda con el (ramite de la
Garantias de Cumplimiento, la que deberd ser entregada a la UATI dentro de los cinco (05) dias
calendario a partir de la firma de recibido de esta notificacion. De no cumplir con este requisito nos
reservamos ¢l derecho de ejecutar las acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:

1- Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS) o
recibo de pago vigente. (En caso de ya no estar vigente el presentado con la oferta técnica)

2- Permisos de Operaciones emitido por la Alcaldia Municipal del domicilio legal de la
empresa,

3- Constancia de solvencia o recibo de pago del Servicio de Administraciéon de Rentas
(S.AR).

4- Constancia de solvencia en el Colegio de Profesionales. (En caso de va no estar vigente el
presentado con la oferta técnica)
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5- Constancia de no tener juicios pendientes con ¢l Estado, extendida por la Procuraduria
General de la Repablica (P.G.R.) Firma Consultora ¥ Representante (En caso de ya no estar
vigente el presentado con la oferta técnica)

6- Constancia de Confirmacién del Personal propuesto en oferta Técnica.

NIMERO DE CONTRATO: SIT-SU-090-2024

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacian del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter previo
al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracicn deberd contar con los estudios,
disefios o especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos v actualizados, en funcion
de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total v las estimaciones
presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la licitacion o los términos de
referencia del concurso y los demds documentos que fueren necesarios atendiendo al objeto del
conltrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formard al efecto, con
indicacion precisa de los recursos humanos y téenicos de que se dispone para verificar el debido
cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobaciin
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el cumplimiento de
este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimienio previo de los interesados”,

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obtener financiamienio de los contratistas, deberd indicarse
asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente (08 6rganos
competentes deberdn hacer las previsiones presupuestarias para la atencion del crédito, Antes de
iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad, deberdn cumplivse fos requisitos
previstos en la legistacion de crédito piblico”.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. FEl Pliego de
Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan formudar
validamente sus ofertas; su contenido incluird las reglas especiales de procedimiento, los requisitos
de las ofertas y los plazos, también incluird el objeto, las especificaciones técnicas y las
condiciones generales y especiales de contratacion, segin se disponga reglamentariamente .

Reglamento Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. “Acreditacién de requisitos: Los
oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que huce referencio el
articwlo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, deberd presentar las
corvespondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No haber sido objeto de
sancion administrativa firme en dos o mas expedientes por infracciones tributarias durante los




Secretarvia de Infraestructuras
¥ Transporie

dltimos cinco afios; (b) No haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion; (c) Encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones al
Instituto Hondurefio de Seguridad Social, de conformidad con lo previsto en el articulo 65 pdrrafo
segundo, literal b) reformado de la Ley del Seguro Social.
_ Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos, Procuraduriu
General de la Republica y el Instituto Hondurefio de Seguridad Social u otras autoridades
0 competentes.

Asimismo, el pliego podrd disponer la obligacion del oferente, si fuere sociedad mercantil, de
acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de su capital,
mediante certificacion expedida por el érgano societario correspondiente.

. LI érgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina Normativa de
'. Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el numeral 5) del citado
articulo 15 de la Ley ™

i Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de Procedimiento
_ Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacién del Estado y 7, 26, 29,
& 30,39,53y142, 169y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y Articulo 11
de la Ley Especial para la Simplificacion de los Procedimientos de Inversion en Infraestructura

Publica. s

Atentamente,
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CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION
NO. SIT-SU-090-2024

“SUPERVISION DE LAS OB RAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE
RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS CARRETERA CA-5 SUR, ETAPATI,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORA f.AN, HONDURAS C.A"

Por una parte, yo, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad,
soltero, ingeniero civil, con Documento Nacional de Identificacién (DNI) niamero
0801199024191 con domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiiela, Municipio
del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan,: actuando en mi condicién de
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT); nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No, 11-2024, de fecha 03 de
enero de 2024; con suficientes facultades para suscribir actos como el presente, quien en
adelante y para efectos de este contrato se denominara EL CONTRATANTE; y por otra
parte, AMILCAR RENE GIRON VASQUEZ, hondurefio, mayor de edad, con Documento
Nacional de Identificacién numero 1804197001332, con Registro Tributario Nacional (RTN)
numero 18041970013323, actuando en mj condicién de representante legal de la empresa
“ASOCIACION DE PROFESIONALES S.A. DE C.V.”, con correo eclectrénico:
contacto@aspeonsultores.hn ; teléfono nimero (+504) 22392080, y con domicilio legal en
Col. Tepeyac calle 1601 entre ave juan pablo II las minitas Tegucigalpa m.d.c, Honduras, para
efectos de notificacién, empresa constituida conforme a las Leyes de la Republica de
Honduras bajo Registro Tributario Nacional (RTN) niimero 08019003246678; y debidamente
autorizado para celebrar el presente acto, quien para efectos legales se le denominara EL
CONSULTOR; en este sentido, manifestamos estar de acuerdo con las clausulas,
estipulaciones legales, condiciones generales y especiales descritas en este contrato para la
“SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE
RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA 11,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”. que a
continuacién se prescriben:

CLAUSULA I: DEFINICIQONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entenders que
significa lo que se expresa a continuacién:

1. EIL GOBIERNO: El Gobierno de la Repiblica de Honduras (Poder
Ejecutivo), quien actuari por intermedio de la
Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretarfa de Infraestructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: La Direccion General de Conservacién Vial,
dependiente de la Secretarfa de Infraestructura y
Transporte (SIT).

4. LA UNIDAD EJECUTORA: La unidad de Red Vial Pavimentada de la Direccién
General de Conservacion Vial encargada de velar
por la ejecucion del proyecto.

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras.

Pagina 1 de 22
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6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Repiblica de Honduras a través
de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT).

7. EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica a quien EL
CONTRATANTE ha contratado para la
construccién del proyecto.

8. EL SUPERVISOR/CONSULTOR: La Firma supervisora contratada para la
supervisién del proyecto, denominada en algunos
documentos como EL CONSULTOR,; la Empresa
“ASOCIACION DE PROFESIONALES S.A.
DE C.v”

9. INGENIERO COORDINADOR: funcionario de enlace de parte de SIT, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre el
Contratista, el Supervisor y el Contratante,

10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente
con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
(CICH) y aprobado por la Direccién, que actuars
como Ingeniero Residente del proyecto por parte del
contratista

11. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente
con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
(CICH) y aprobado por la Direccién, que actuard
como Ingeniero Residente del proyecto por parte del
supervisor

12, PROYECTO: “SUPERVISION DE LAS OBRAS DE
MITIGACION PARA EL CONTROL DE
RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS,
CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA II,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN, HONDURAS C.A.".

13. CLAUSULA II: DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS;

El trabajo consiste en la prestacion de los servicios de ingenierfa requeridos para la
“SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL DE
RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA II,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C.A.”.

Queda claramente establecido que EL CONSULTOR estd obligado a cumplir con las
instrucciones que LA SECRETARIA le imparta, para el cumplimiento de los objetivos
especificos de la contratacién y colaborar para que los mismos sean ejecutados en tiempo y
forma, y de acuerdo con las mejores practicas y técnicas profesionales usuales en proyectos
de esta naturaleza,
En general, EL CONSULTO s e; das las obligaciones de caracter Técnico, Econdmico
y Administrativo que de ac) _‘_ﬂ’fq oy T?Zﬁ, ejores practicas de Ingenierfa o como lo requiere
ffs B, Y
i = EA

z|
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la naturaleza de las Obras, sean responsabilidad de €I, a pesar de que no se haga mencién
especifica de ellas en estos Términos o en el Contrato. Es entendido que EL. CONSULTOR
suministrard todo el personal necesario y asumira toda la responsabilidad Técnica para revisar

el Disefio, elaboracion de Planos y Supervisar las Obras hasta la terminacién de estas;
asimismo, proporcionard las facilidades disponibles de sus oficinas en el sitio de la
Construccién a el INGENIERO COORDINADOR, entre otras cosas que no se limitaré a lo
siguiente:

1. ACTIVIDADES PRELIMINARES:

a. Entregar el sitio o zona de trabajo a EL. CONTRATISTA, delimitandola y girando las
instrucciones necesarias, tendré la responsabilidad de constatar la presencia de personal
topogréfico y su respectivo Equipo en la Obra, de lo cual dejara constancia escrita y
fotografica.

b. Exigir la presentacién del Programa de Ejecucion de Obra a EL CONTRATISTA de
acuerdo con el Contrato de Construccion.

¢. VERIFICAR el cumplimiento del Plan de Inversién del Anticipo entregado al
Contratista. (S este requiri6 del Anticipo, caso contrario hacer caso omiso)

d. Leer detenidamente las Especificaciones tespectivas y verificar que EL
CONTRATISTA las haya lefdo y comprendido.

e. ACLARAR cualquier duda en las Especificaciones antes de iniciar el proceso.

f. RECOPILAR y revisar toda la documentacién existente relacionada con el proyecto,
tanto para la supervisién como para la construccién a fin de tener un conocimiento
completo del mismo y ejecutar de esta manera una mejor administracién técnica y
financiera del proyecto.

g. Coordinacién con las Municipalidades involucradas en cuanto a la obtencién de
permisos que se requieran durante la construccién del proyecto.

h. EL CONSULTOR debera REVISAR detalladamente toda la informacién existente del
Proyecto, incluyendo las especificaciones técnicas generales y especiales; planos,
cantidades de obra, y cualquier otra documentacién del proyecto, hasta lograr un total
dominio de esta.

2. ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA DURANTE LA
EJECUCION DEL PROYECTO:

EL. CONSULTOR deberd indicar en detalle, la forma como realizard su labor de
Supervisién v Direccién de la obra.

EL CONSULTOR seré responsable junto con EL. CONTRATISTA de la calidad de la
obra, deber4 efectuar una inspeccién continua, integral y completa de todo el trabajo
realizado por el Constructor, debiendo ejecutar, pero no limitarse a las actividades
siguientes:

a. La Administracién del Contrato de Construccién y Actividades Generales en la
Ejecucion de la Consultorfa.

b. Debera VIGILAR que las obras se ejecuten conforme a las especificaciones del
proyecto con la calidad estipulada y en el plazo de acuerdo del contrato de construccion.
En caso de encontrarse imprevistos, EL CONSULTOR tendr la libertad de proponer
soluciones practicas, técnicas y aceptables en términos de Ingenieria, siempre y cuando
con ello se mejore la seguridad, la calidad y la vida Gtil de la obra y ademads no incurra
en incrementos de costos ni del plazo contractual.

¢. Reuniones de trabajo EL CONTRATISTA — EL CONSULTOR - INGENIERO
COORDINADOR: deberéd coordinar las reuniones de trabajo entre las partes, en las
oficinas regionales de Bz QNSULTOR o EL CONTRATISTA, con el objetivo de
informar la situacid uﬁéf pt,g\f n campo y tomar decisiones oportunas para corregir

Y

.
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situaciones que se presenten en el proyecto y para revisar las estimaciones de obra
ejecutadas por EL CONTRATISTA.

d. Es responsabilidad de EL. CONSULTOR la elaboracién de la ayuda de memoria que
se levanten en cada una de las reuniones, la cual deber4 ser firmadas en el mismo dia
que se lleven a cabo las reuniones de trabajo. (verificar tiempo de ejecucién del proyecto
de obra)

e, Deberd dar SEGUIMIENTO al cumplimiento de los compromisos adquiridos por cada
participante.

f. CONTROL DE VIGENCIAS y monto de Garantias: El Consultor debera llevar un
registro del control de las garantias establecidos en el Contrato de Construccién con sus
respectivas vigencias, asegurando mantener siempre vigentes dichas garantias.

g. Aprobacién, Control y Seguimiento al Programa de Trabajo del Contratista.

h. EL, CONSULTOR llevard un registro del estado del tiempo que se presente en la zona
de trabajo durante la ejecucién del proyecto para tener los elementos que respalden una
posible ampliacion de plazo contractual que solicite EL. CONTRATISTA con relacién
a este tema.

i. EL CONSULTOR deberd mantener PERMANENCIA en la zona del proyecto, a fin
de tener un control estricto de las actividades del Contratista.

j- Elaboracion de Modificaciones de Contrato u Ordenes de Cambio: Conforme al avance
del proyecto y si resulta neeesario, elaborar modificaciones de contrato conforme al
formato que proporcione EL CONTRATANTE incluyendo las respectivas
justificaciones de las variaciones, analisis de precios unitarios de nuevos ftems, a fin de
que sean aprobadas por ELL CONTRATANTE.

k. Se dispondré de una BITACORA durante todo el periodo de ejecucion del proyecto
para que facilite la comunicacién técnica en las obras entre EL CONTRATISTA, EL
CONSULTOR y EL. CONTRATANTE, quienes serdn los Unicos autorizados para
hacer uso de ésta:

La Bitécora llevard un registro de lo siguiente:
(i) Estado del tiempo.
(i) Inventario del equipo.
(iii) Estado del equipo.
(iv) Numero de personas que laboran.
(v) Tiempo trabajado.
(vi) Ordenes a EL CONTRATISTA.
(vii) Ensayos tealizados.
(viii) Visitas al proyecto.
(ix) Cualquier suceso importante que esté relacionado con el proyecto.

1. EL CONSULTOR deberé emitir dictamenes técnicos y contractuales sobre los posibles
reclamos que presente el contratista, con la interpretacién del contrato que correspondan
y los soportes de sus interpretaciones y recomendaciones.

m,Documentar y EMITIR OPINION sobre los incumplimientos de EL
CONTRATISTA especialmente los que den lugar a la imposicién de multas de
conformidad a la naturaleza de la obra que supervisa o a Ia resolucién del contrato.

0. SEGUIMIENTO y CONTROL de costos y estimaciones de obra del Contratista. EL
CONSULTOR y EL. CONTRATISTA prepararén la CONCILIACION DE OBRA
EJECUTADA, con su respectiva MEMORIA DE CALCULO, la cual se presentard,
firmada y sellada por ambas partes.

o. Seguimiento a la implementacién de medidas para manejo TRANSITO vy
SENALIZACION VIAL.

p. Vigilar que EL. CONTRATISTA observe, acate y ejecute el cumplimiento estricto de

las medidas de mjtigaciosRmbiental. higiene y seguridad en el proyecto.
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q. Girar Ordenes de Trabajo e instrucciones por escrito al EL CONTRATISTA para la
correcta ejecucién de las actividades establecidas en el contrato y demds operaciones
para la ejecucién normal y eficiente del Proyecto de acuerdo con las especificaciones
contractuales. En caso de una incorrecta ejecucion de las obras, deberd ordenar la
reconstruccion de estas, a cuenta de EL CONTRATISTA.

r. Realizar inspecciones y verificaciones en forma continua y completa de todos los
trabajos realizados por EL. CONTRATISTA, ya sca que éstos se ejecuten por concepto
de obra, Administracién Delegada u otra forma de pago si la hubiera,

s. Velar y vigilar para que EL CONTRATISTA ejecute las obras conforme a los
documentos contractuales y a la vez que cumpla con lo establecido en los documentos
de licitacion y el contrato y, ademds, asegurarse para que dé cumplimiento con lo
estipulado en las especificaciones técnicas, generales y especiales que forman parte del
contrato de construccién, a fin de obtener la calidad dptima esperada de las mismas.

t. Mantener y ejercer un estricto CONTROL DE CALIDAD de los matetiales a ser
utilizados en las obras, a través de inspecciones continuas y solicitando los ensayos de
la calidad que se requieran, asi como las pruebas de campos, dando aprobacién para el
uso de los materiales que se ajusten a las especificaciones y rechazando la utilizacién de
aquellos que no las cumplen.

u. Solicitar al EL. CONTRATISTA, cuando exista causa justificada, el cambio de
personal que no mostrare eficiencia en su desempefio, asi como de la maquinaria o
equipo que no funcione satisfactoriamente, aprobard cualquier reemplazo de personal
clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del
personal propuesto son iguales o superiores a las del personal reemplazado.

v. Solicitar la autorizacion de EL CONTRATANTE para todos aquellos trabajos para los
cuales no exista concepto de pago en el contrato de construccidn y tengan que ser
gjecutados bajo la modalidad de pago por Administracién Delegada conforme se
establece en el contrato de EL CONTRATISTA.

3. OBLIGACIONES Y _RESPONSABILIDADES _ADICIONALES DE _ FL
CONSULTOR:

a. Se conviene que EL CONSULTOR no asignard, pignorara, transferird, subcontratara,
cederd sus dercchos a recibir pagos, ni efectuard transacciones sobre el contrato o
cualquier parte de este, asi como derechos, reclamos y obligaciones de EL
CONSULTOR derivados del contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito
de LA DIRECCION, no pudiendo set en todo caso la suma de todos los subcontratos
mayor de cuarenta por ciento (40%) del Contrato principal.

b. EL CONSULTOR tendrd la RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DE
TODO EL TRABAJO en conexién con este proyecto, de acuerdo con los planos,
especificaciones y documentos de este, previamente aprobados por EL. GOBIERNO.
En cualquier otro caso no cubierto por los documentos aprobados, EL. CONSULTOR
se adherird a las normas de Ingenieria indicadas por LA DIRECCION.

¢. EL CONSULTOR no podrd retener la documentacién referente al pago y
reconocimiento de mayores costos reclamados o solicitados por EL. CONTRATISTA
y deberan dar estricto cumplimiento a lo establecido en el Contrato de Construceién del
Proyecto y sera responsable ante EL. CONTRATISTA por ¢l monto de los valores
reclammados en este concepto si por su culpa, negligencia u otras causas imputables, EL
CONTRATANTE no toma en consideracion la solicitud de EL. CONTRATISTA.

d. Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantia
de Calidad después de diez (10) meses de Recepcionado el Proyecto. (Solo si fuere
necesatio a peticién de LA DIRECCION o EL CONSULTOR, si no se solicita la
garantia de calidad.haggr
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CLAUSULA I1I; VALIDEZ, ORDEN DE INICIO Y DURACION DEL CONTRATO:

1. Validez del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efecto hasta tanto no haya sido
debidamente firmado por ambas partes contratantes.

2. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio serd emitida una vez que EL
CONSULTOR presente los documentos que se detallan en los Pliegos de condiciones o
Términos de referencias.

3. Duracién del contrato: Se compromete y obliga a prestar a satisfaccién de EL
CONTRATANTE los servicios necesarios para llevar a cabo la Supervisién del Proyecto
hasta cumplir con este Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccion de EL
CONTRATANTE.

CLAUSULA IV: DE LOS PLAZOS DEL CONTRATO:

Se estima que L CONSULTOR realizard todos los trabajos objeto de este contrato en
DOSCIENTOS SETENTA (270) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de la
Orden de Inicio que emita LA DIRECCION.

Ademés;
DE LOS PLAZOS DE ESTE CONTRATO:

Entrega de informe La entrega de este informe serd inmediatamente después de la orden de
preliminar: inicio, quince (15) dias antes de la orden de inicio de EL

CONTRATISTA.

Entrega de informe La entrega de este informe serd cinco (5) dias calendario del inicio del

del mes: siguiente mes.

Entrega de informe La entrega de este informe serd quince (15) dias calendario después de

final: finalizar la obra.

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

Elmonto del presente contrato es CUATRO MILLONES CIENTO OCHENTA Y OCHO
MIL SETECIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS CON 75/100 CENTAVOS (L.
4,188,718.75) segtn se detalla en el estimado de costos que se presenta en esta cldusula, incluye
honorarios profesionales por la suma de TRESCIENTOS OCHENTA Y TRES MIL
NOVECIENTOS OCHENTA Y DOS CON 65/100 CENTAVOS (L 383,982.65). Los
honorarios que estan sujetos a la deduccién del impuesto sobre la renta conforme a Ley.

Asignecion  Ganfidi

Towlul Hoge

Vs : Ttzl Canrmy

Dakenpeidn Mepsual &
i) Mensiar

1 | SUELDOS Y SALARIOS
1.1 | Salarios Profesionales

1.1.1 | Gerente de Proyecto 50'000'31 0.20 10’%00'0 900 | 9000000
1.1.2 | Ingeniero Residente 41'000'3 1,00 4"%00'0 800 | 326,000.00
1.1.1 | Especialista en Geotecnia 47'000'3 0.25 ”‘7050'0 800 | 94,000.00

1.1.2 | Especiatista Ambiental 30'000'3 025 | 7,500.00 | 400 | 30,000.00

1.2 | Oficina Central
1.2.1 | Contador

1940001 05 | 485000 | 9.00 | 43,650.00

1.2.3 | Dibujante Calcuiista ’8'000'8 1,00 18'0(;’0'0 700 | 126,000.00

1.3 | Oficina Campo

1.3.1 | Laboratoristas
ﬁ‘f SiONAT ,.\_

4.00 | 144,000.00

P
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Asignacion Cantida

Yotaial  Mese

Descripcion d - Total Contrato
i Mensual
1.32 | Topégrafo 1800001 100 | 189000 | 400 | 7200000
133 | Ayudantes de Topografia 145000\ 200 | 299900 | 400 | 116,000.00
1.3.4 | Tiempo Extraordinario (20% Personal No Profesional) 66,400.00
SUBTOTAL SUELDOS Y SALARIOS BHELSCS
2 | BENEFICIOS SOCIALES
2.1 |46.23% Sub-total Sueldos y Salarios 513,176.12
SUB-TOTAL BENEFICIOS SOCIALES 513,176.12
SUB-TOTAL 142 TeE2
GASTOS DIRECTOS
3.1 | Materiales y Suministros
3.1.1 | Materiales de Oficina y de Dibujo 1.500.00] 1.00 | 1,500.00 | 8.00 12,000.00
3.1.2 | insumo para Equipo de Computo 1.500.00 | 1.00 | 1,500.00 | 8.00 12,000.00
31,3 | Materiales de Campo y Cuadrili (Topografia y 1,500.00| 100 | 1,50000 | 800 | 12,000.00
Laboratorio)
Sub-total Materiales y Suministros 36,000.00
3.2 | Gastos de Operacion y Oficina
3.2.1 | Reproduccién de Documentos 1 2.000.00] 1.00 12.000.00 | 8.00 |  16,000.00
32.2 | Informes Mensuales " 2,000.00] 1.00 | 2.000.00 | 8.00 | 16.000.00
3.2.3 | Planos como se construy6 e Informe Final 1000001 100 | 192000 1 100 | 1000000
3.2.6 | Alquiler Oficinas / Viviendas de Campo 10, 000-8 100 | 0900 500 | go000.00
3.2.7 | Senvicios Publicos 2.000.00| 1.00 | 2.000.00 | 8.00 | _16,000.00
3.2.8 | Comunicaciones 2,000.00| 1.00 | 2,000.00 | 8.00 | 16,000.00
3.2.9 | Subsidic Campamento 5,000.00| 1.00 | 5.000.00 ! 8.00 40,000.00
% 5'1 Subsistencia Personal Profesional 7,000.00| 3.00 21‘0000‘0 8.00 | 166,000.00
33" Subsistencia Inspectores y Personal de Apoyo 500000| 700 |3 0000'0 800 | 280,000.00
3‘5" Vidticos 800.00| 500 | 4000.00 | 8.00 | 32,0000
3'3'1 Seguros de Responsabilidad Laboral (3.5% sueldos) %, 351'2 1.00 38'8551 "1 100| 3885175
Sub-total Gastos de Operacién y Oficina | 712 851.75
3.3 | Utilizacién de Equipo
3.3.1 | Uso de Vehiculos (2) 200008) 200 | #9000 | 00 | 32000000
3.3.2 | Uso de Equipo de Topografia 200000 199 | 209000 | 400 | a0,000.00
3.3.3 | Uso de Equipo de Laboratorio 20'000'3 100 |0 %’0'0 400 | 80,000.00
3.3.4 | Alquiter Menaje de Oficinas y Viviendas 200000 1.00 | 2.000.00 | 8.00 16.000,00
Sub-total Utilizacién de Equipo 496,000.00
1,244,851.7
SUB-TOTAL COSTOS DIRECTOS 5
4| GASTOS GENERALES
4.1 | 46.20% de Total Sueldos y Salarios + Benseficios Sociales 749,930.47
4.2 | 15% de Total de Gastos Directos 186,727,76
SUB-TOTAL GASTOS GENERALES 936,656.23
5 | HONORARIOS
15% de Total Sueldos y Salarios + Beneficios Sociales +
51 Gaslos Generales 383,962.65
SUB-TOTAL HONORARIOS 363,982.65
TOTAL, OFERTA ECONOMIGA A,188,718.75

- Este contrato serd pagado por SUMA ALZADA,

FORMA DE PAGO
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Cuadro No.1 Distribucion de la forma de pagos.

Ttem Producto Fecha de Entrega Porcentaje de Pagas
1 Informe 15 dias después de emitida la 10%
Inicial Orden de Inicio
2 Informe Dentro de los 5 dias del siguiente 80%* (dividido porcentualmente en los meses
Mensual mes de duracion)
3 Informe Final | 15 dias después de finalizada la
obra 10%

La cuota mensual a pagar (CM), se calculard de acuerdo a la siguiente forma:
T [( 0.30xMmo ) ({). 70xM manmC)]

Plazo Original del Proyecto Mmc

Donde;

Cuadro No.2 Desglose de la formula de la Cuota Mensual A Pagar.

M Cuota Mensual o pagar
Manto del Contrato del Supervisor menos el pago Inicial (Etapa I) y pago Firm]
Mo )
(Etapa [11)
" Estimagién Mensual del Contratista (Excluyendo Cliusula Escalatoria, mortos
provisionaks v frabajos por Administracion Delieada)
M Morto del Contrate del Contratista (Excluyendo Cléausula Escalatoria, manios
provisionakes v rabajos por Administracién Dekigada)

Y no podra superar el Porcentaje descrito en el cuadro No.1

NOTA: CONDICIONANTE DE PAGO Y REPONSABILIDAD DE EL CONTRATANTE:

1. Si se redujeran los alcances del Contrato de Obra, se reducird en la misma proporcién en
monto y tiempo del Contrato de Consultor{a con respecto a la Oferta presentada.

2. Por inicio tardio de las obras por parte de EL CONTRATISTA. Si EL
CONTRATISTA no comienza las actividades constructivas dentro de los cinco (05)
dias calendario después de emitida su Orden de Inicio. EI, CONSULTOR no podri tener
remuneracion alguna hasta el inicio real de las obras. Esto sin perjuicio y responsabilidad
de EL CONTRATANTE. Quedando establecido que no habrd reconocimiento
monetario por parte de EL. CONTRATANTE, por €l tiempo y recursos asignados por
EL CONSULTOR durante este periodo de inactividad. En caso de que se suscriba ¢l
contrato de consultorfa y que no se haya emitido una Orden de Inicio, EL
CONTRATANTE quedard liberado de cualquier responsabilidad, dado que las
obligaciones reciprocas enunciadas en el Contrato no surtieron efecto alguno.

3. Si las actividades constructivas se llegan a detener: por abandono, incompetencia o
negligencia continuada de EL CONTRATISTA, solamente se reconocerd a EL
CONSULTOR el tiempo y pago correspondientes a las obras cjecutadas, previa
notificacion de EL CONTRATANTE y entrega de los productos correspondientes a la
fecha por parte de EL. CONSULTOR.

4. En el APENDICE 1- ESTIMADO DE COSTOS, se desglosa ¢l Costo de Personal
(Hombres -Mes), Beneficios Sociales, Costos Operativos, Gastos Generales y
Honorarios de cada Componente.

En el presente afio el costo de este contrato sera cancelado con cargo a la Estructura
Presupuestaria que se estipula en el presente contrato en la CLAUSULA XXXI-
ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA),
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CLAUSULA VI: REVISION DE PRECIOS DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE, reconocerd a EL CONSULTOR, cualquier aumento directo que se
produzca por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobierno Central, emitidas
después de la fecha de presentacion de ofertas de este proyecto.

1. La Cuota Mensual por pagar a EL CONSULTOR, se efectuard por medio de Avances
de Obras de la Construceidn, previa verificacion que har4a EL CONTRATANTE.

2. Se reconocerdn los aumentos en salarios Unjcamente cuando éstos provengan de
incrementos en salario minimo decretado por EL GOBIERNO.

3. Cualquier disminuci6n directa que se produzea por aplicacion de Leyes o disposiciones
del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacién de las ofertas del
proyecto, serd a favor del gobierno y se rebajara del pago correspondiente.

CLAUSULA VII: RETENCIONES:

1. EL CONTRATANTE retendrd a EL CONSULTOR el diez por ciento (10%) delos
Honorarios del mes, como garantia adicional a la Garantfa de Cumplimiento de
Contrato, especificada en la Cldusula Décima Segunda Garantia de Cumplimiento del
Contrato.

2. EL CONTRATANTE retendrd en cada pago mensual a EL CONSULTOR el 12.5%
del Impuesto Sobre la Renta; salvo que la empresa presente su constancia de pagos a
cuentas vigente,

3. EL CONTRATANTE retendrs los pagos a EL. CONSULTOR por incumplimiento en
la entrega de los trabajos especificados en este contrato, pagindosele a EL
CONSULTOR una vez subsanado tal incumplimiento,

CLAUSULA VIII: ARCHIVOS

EL CONSULTOR deberé conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,
relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas,
subcontratos y otros servicios, en idioma espafiol.

1. El sistema de contabilidad empleado por EL. CONSULTOR deberd regirse por
principios de contabilidad generalmente aceptados. Todos los libros de cuentas y
anotaciones relacionados con este Contrato, podrén estar sujetos a inspecciones por parte
de EL. CONTRATANTE por cualesquiera de sus representantes legales en cualquier
tiempo y EL CONSULTOR, se compromete a permitir que representantes autorizados
por EL CONTRATANTE inspeccionen en cualquier tiempo las instalaciones,
actividades y trabajos pertinentes a este Contrato, ya sea en Honduras o en el exterior,
interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el Contrato hasta donde
se estime conveniente, EL. CONSULTOR se compromete a incluir Clausulas similares
a las arriba mencionadasen todas las asociaciones y los subcontratos si los hubiese.

2. EL CONSULTOR se compromete hasta la expiracion de un periodo de cinco (5) afios
después del pago final contemplado de este Contrato, a que EL. GOBIERNO, LA
SECRETARIA o sus reptesentantes autorizados, tengan acceso y derecho a examinar
cualquier libro documento, papeles y anotaciones de EL. CONSULTOR relacionados
con las transacciones contempladas bajo este Contrato. EL CONSULTOR ademés se
obliga a incluir en todos los subcontratos, si los hubiese, una Clausula al efecto de que el
subcontratista se obligue a que EL. GOBIERNO y LA SECRETARIA, tendran acceso
y detecho a examinar directamente libros pertinentes, papeles y anotaciones de tal
subcontrato hasta un perfodo de cinco (5) afios después de que el pago final contemplado
en e] Sub-Contrato haya sido hecho.

3. EL CONTRAT LE al hacer el pago final a EL CONSULTOR, seré el plopietario de
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CLAUSULA IX: PERSONAL:

EL CONSULTOR se compromete a cmplear todo el personal en forma eficiente para la
ejecucion del trabajo comprendido en este Contrato y presentara el currfculum vitae de cada
uno de los profesionales propuestos y técnicos encargados del trabajo, para suaprobacion por
parte de LA DIRECCION, indicando la fecha estimada de su incorporacion al Proyecto,
duracién de su estadfa y funcion especifica para tal personal. LA DIRECCION SE RESERVA
EL DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.

CLAUSULA X: VALORES PENDIENTES:

EL CONSULTOR autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzcan
los montos adeudados del presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con EL
CONTRATANTE que haya sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido concluido,
existan montos a recuperar en favor del contratante.

CLAUSULA XI: SEGUROS:

EL CONSULTOR debera mantener y exigira que los subcontratistas lo hagan en los trabajos
que en su caso subcontraten, por lo menos los siguientes seguros:

1. Seguros por Accidente de Trabajo: EL. CONSULTOR proporcionar4 y mantendra seguros
por accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este contrato, Sera
responsabilidad de EL CONSULTOR cerciorarse de que los empleados de EL
CONTRATISTA estén amparados como se estipula en este literal de igual forma que los
empleados de EL. CONSULTOR.

2. Seguros que cubran Dafios a Terceros; EL CONSULTOR proporcionara y mantendré
seguros para garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de

la ejecucién del proyecto.
Los seguros antes descritos deberdn ser contratados de acuerdo con las condiciones
siguientes:

Plazos para abiener los sesuros:

a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios;

b. polizas relevantes: 20 dias calendario.
Monto méaximo de cantidades deducibles del seguro contra riesaos del contratante: dos
por ciento (2%) de la suma asegurada.
Monto minimo del seguro de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros):
TRESCIENTOS MIL LEMPIRAS (L. 300,000.00).

CLAUSULA XII: DE LAS GARANTIAS DE CONTRATO:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

EL CONSULTOR, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervisién de las
obras, la siguiente Garantfa: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince
por ciento (15%) del monto de los Honorarios Profesionales del Contrato, con exclusion
de costos, con una duracion hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la
terminacion del mismo.- La Garantia de Cumplimiento de Contrato, deber4 presentarse en
un plazo no mayor de cinco (5) dias después de haberse suscrito el correspondiente
contrato, y deberd cumplir con el siguiente procedimiento: Mediante solicitud formal, EL
CONSULTOR pedird a LA SECRETARIA la aprobacion y certificacién de la Garantia
correspondiente, adjuntando a su escrito el original de la misma.- Esta Garantia deberé ser
emitida por ppa—hRti

3tyn Nacional de Bancos y Seguros, para operar en la Repiiblica de
gner la Clausula siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada por el
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valor total de la misma, a simple requerimiento de LA SECRETARIA DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), acompafiada
de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por LA DIRECCION sin perjuicio de
los ajustes que pudieran haber, si fuere el caso, que se harén con posterioridad a la entrega
del valor total de la misma”.- Seran nulas todas las cléusulas o condiciones que
contravengan o limiten esta disposicién.

AMPLIACION DE LAS GA.RAN"TEAS POR AUMENTO EN EL PLAZO O MONTO DEL
CONTRATO DE CONSTRUCCION:

En caso de que se amplie el plazo del contrato de construccién por un término mayor de
dos (2) meses, EL CONSULTOR deberd ampliar la vigencia de la Garantia de
Cumplimiento, de manera que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido;
si asi ocurriere, el valor de la ampliacién de la Garantia se calcularéd sobre el monto
pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido supervisado
satisfactoriamente.- 81 a consecuencia de la modificacién de un contrato de construccién,
se aumentare el monto del contrato de supervision por incremento de las prestaciones a
cargo de EL CONSULTOR, este debera ampliar la Garantia de¢ Cumplimiento teniendo
como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- LA
DIRECCION ser4 responsable solidariamente con EL CONSULTOR del cumplimiento
de estas condiciones.

VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION encargada de velar por la correcta ejecucién y supervision del contrato,
serd responsable de que las garantias se constituyan oportunamente por EL
CONSULTOR, y que cumplan los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia,
si hubiesen reclamos pendientes estando préximo a expirar cualquier garantia que responda
por obligaciones de EL CONSULTOR, EL. CONTRATANTE, por medio de LA
DIRECCION notificara este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde
ese momento la garantia afecta al resuitado de los reclamos.

LA DIRECCION podré autorizar la devolucién de las garantias en la forma siguiente:

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL CONSULTOR , tendrdn caricter de titulo gjecutivo y
su cumplimiento se exigird por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de
Resolucién por incumplimiento de EL. CONSULTOR .- EL CONSULTOR gozara de
preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes
otorgaren estas cauciones a favor de EL. CONSULTOR , no gozaran del beneficio de
excusion.- i este Contrato fuera rescindido por incumplimiento de EL CONSULTOR,
podré realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Piiblica, el
monto de las garantias que EL CONSULTOR haya rendido para garantizar el Fiel
Cumplimiento del Contrato.-

DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION podr4 autorizar la devolucion de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcién Final del
Proyecto.

CLAUSULA XIII: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTA:

EL CONSULTOR debe presentar 2 LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA en L/LJ. iginal, dos (2) copias y un (1) digital los siguientes informes:

1n
y T
. INFORME PREGIVINARS
WE » __:':j-__ P
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EI. CONSULTOR deberd preparar un INFORME PRELIMINAR que deberd ser
presentado a mas tardar QUINCE (15) DIAS CALENDARIO después de haber recibido la
Orden de Inicio respectiva y debera contener como minimo:

a. Resumen de la Inspeccidn realizada;
Resumen de la revision de cantidades de obra;
Revisién de las dreas hidrdulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidrauticos;
Niveles de ejecucion actualizados (si los hubiere)
Listado de personal a ser contratado por EL CONSULTOR;
Requerimientos inmediatos de personal por EL CONSULTOR;
Banco de materiales;
Cualquier otra informacién que se considere necesaria, debidamente respaldada
mediante
fotografias a color (original y copia), copias de libretas topogréficas, cronograma
actualizado, etc.

F®R ™6 ae

-
<

2. INFORME DEL MES

EL CONSULTOR deberé presentar el informe del mes a més tardas los cinco dias siguiente
al finalizar el plazo de ejecucion de la obra, es decir, CINCO (5) DIA CALENDARIO
después de finalizado el mes, un informe técnico de avance fisico y financiero del proyecto,
conteniendo lo siguiente:
a. Informacion General del Proyecto (Generalidades)
b. Resumen Ejecutivo (Construccién y Supervisién)
c. Informacién del Contratista
(i) Datos Generales.
(if) Descripcidén de las Actividades Realizadas en el Periodo.
(iiiy Cuadro de Actividades Ejecutadas en el Periodo con Cantidades.
(iv) Estado Financiero del Proyecto.
(v)  Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado).
(vi) Cuadro de Avance Financiero del Periodo (mensual y acumulado).
(vii) Gréfico de Avance Fisico y Financiero.
(viii) Grafico Comparativo de Obra Ejecutada vs. Obra Programada.
(ix) Personal Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista.
(x) Equipo usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R).
(xi) Programa de Trabajo.
(xif) Resumen de las Actividades Ambientales.
(xiii) Estado de las Fianzas.
(xiv) Esquema Rectilineo representando el Avance de Obra del Proyecto.

3. INFORME ESPECIAL:
EL CONSULTOR preparar4 los informes que le sean requeridos por LA SECRETARIA

0 INGENIERO COORDINADOR los deber4 presentar en el tiempo establecido para los
mismos.

EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL, que cubra todas las fases del proyecto
bajo los términos de este contrato para sorneterlo a la consideracién y aprobacion de LA
DIRECCION. Este informe reflejaré todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y
construccion; ird acompafiado de un (1) original y dos (2) juegos de copias de planos que
correspondan al proyecto ejecutado "tal como fue construido”; también incluird una
recapitulacién de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con
los términos de este Contrato.
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indicard los aspectos mds relevantes y los datos que servirdn para el mantenimiento
posterior, una vez que termine sus actividades en un plazo no mayor de quince (15) dias
calendario después de concluida la obra.

Todos los informes, documentos, sistemas de informacion y metodologia realizados,
inspeccionados, revisados, controlados se ejecutardn de acuerdo con las normas y
procedimientos generalmente aceptados para el buen ejercicio de auditorias, técnicas de
ingenierfa, administracién de proyectos y empresas y competencia profesional.

MULTA:

Por cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, y cualquier otra clausula que
contenga obligaciones para EL CONSULTOR, deberd pagar una multa por la cantidad de
cero puntos treinta v seis por eiento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacién con el
monto total del saldo del contrato.

LA SECRETARIA por medio del INGENIERO COORDINADOR tendra la facultad de
verificar que la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con la CLAUSULA II:
Descripeion y Alcances de los servicios, CLAUSULA XVII: Condiciones Especiales y
CLAUSULA XIII: Informes, Otra Documentacion y Multas.

CLAUSULA XIV: PENAL:

1. EL CONSULTOR por cada dfa de retraso en la presentacién de cada informe, este
deberd pagar una multa de cero puntos treinta y seis por ciento (0.36%) en relacién
con el monto total del saldo del contrato. EL. CONTRATANTE tendré la facultad de
verificar que EL. CONSULTOR cumpla estrictamente con las Clausulas referente a
la Descripcion de los servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacion
y multa, cantidad que le ser4 deducida automética de los pagos pendientes a su favor.

2. EL CONSULTOR deber4 presentar a LA SECRETARIA, segun sea el caso, los
documentos que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los diez
(10) dfas calendario posteriores a la notificacion de adjudicacién del contrato; por cada
dfa de demora en la presentacién de dicha documentacion se le aplicard una multa de
CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por millén o fraccion del monto del contrato,
deducibles del pago de la primera Estimacién de Obra.

3. EL CONSULTOR debera dar inicio con los trabajos a més tardar dentro de los diez
(10) dias calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada
dfa de demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccién del monto del contrato, deducibles
del pago de la primera Estimacién de Obra,

4. Ademas, en caso de no iniciar los trabajos en ¢l plazo sefialado, EL. CONSULTOR
pagard al Gobierno proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento (10%)
mensual sobre el monto del Anticipo recibido.

CLAUSULA XV: COMPONENTES DEL CONTRATO:

Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos;
1. Documento de Concurso.

Invitacién a Concurso o Notificacién de Adjudicacion.

Este Contrato y cualquier suplemento a él.

El Cuadro de Organizacién para la supervisién del Proyecto.

La Orden de Inicio.

La Oferta Técnica aprobada por LA DIRECCION.

La Oferta Econdmica segtin lo expuesto en los Documento de concurso,

Términos de Referencia entregados al CONSULTOR.

Prérrogas al plazo del Contrato convenidos por ambas partes.

10. ElProgramade Trab';l}?r.'—'??ax

11. Los Contratos SLiﬁIEn1m1ﬂa}rios°'t§t e las partes celebren.

t
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12. Caucidn de Cumplimiento de Contrato.
13.  Acta de Negociacion

CLAUSULA XVI: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

1. EL. CONTRATANTE podré en cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer
cambios dentro de los términos del Contrato, mediante una Modificacién al mismo.

Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario
para la ejecucién del mismo, o que afecte cualquier disposicién del mismo o si después
de la firma de estc Contrato entran en vigor disposiciones gubemamentales que
aumenten los salarios o beneficios sociales 0 el costo de bienes y materiales necesarios
para la realizacién de los trabajos, se hard un ajuste equitativo en el pago a EL
CONSULTOR y en todos los otros términos de este Contrato que puedan resultar
afectados.

2. Sidurante la vigencia de este contrato el promedio general del salario en ¢l pais aumenta
considerablemente, LA DIRECCION podr4 autorizar a EL. CONSULTOR salarios
superiores a los indicados en el Estimado de Costos.

3. En el caso de que EL. CONTRATANTE solicite a EL. CONSULTOR servicios de
ingenieria de cualquier naturaleza en adicion o fuera del alcance de los trabajos previstos
en las CLAUSULAS 11 y III los cambios se hacen en dicho alcance de trabajo, o que
EL CONTRATISTA establezca fuentes de trabajo adicionales o distintosa los de su
programacién original que requieren un cambio sustancial en las necesidades de
operacion de la supervisién, o en caso de que durante la ejecucién de este Contrato, EL
CONTRATANTE decida construir obras adicionales que sean requeridas, EL
CONSULTOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervision adicionales. EL
CONTRATANTE Io solicitara por escrito a EL CONSULTOR y estos presentaran
una propuesta con un estimado de Hombres-Meses, Salarios, Gastos Directos, Gastos
Generales y Honorarios Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos; antes
de autorizarlos, LA SECRETARIA estudiara y negociard la propuesta y si ésta
conviene a sus intereses firmara la modificacién al presente Contrato, que pasara a
formar parte de este. La cual se sujetara a lo establecido en los Artfculos 121, 122 y 123
de la Ley de Contratacion del Estado.

4. EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR acuerdan que este Contrato es una
obligacidn entre ambas partes, el cual serd pagado segin lo establecido en la
CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO,
basado en el respectivo plazo de ejecucién, entendiéndose que el Estimado de Costos
no es limitativo, sino que podrd variarse dentro de los lmites razonables, con la previa
autorizacién de LA DIRECCION.

5. Ademés, es convenido que EL CONSULTOR no podrd asignar, transferir,
comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra transaccién por este contrato o
cualquier parte de este, excepto con el consentimiento escrito de EL
CONTRATANTE.

6. EL CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al costo estimado si EL
CONSULTOR por causas no justificadas e imputables a él mismo dejase de cumplir
con este Contrato en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios
medios a cumplir con este Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccion de EL
CONTRATANTE.

CLAUSULA XVIL: CONDICIONES ESPECIALES:

Pagina 14 de 22



* * i "
x % Ly
Secretaria de Infraestructura

T te |
y Transporte HONDURAS

Contratistas y Sub-Contratistas que ejecuten trabajo en las diversas dreas del
Proyecto.

b. Es ademés convenido que EL CONSULTOR, en la prestacion de los servicios
motivo de este Contrato, actuard de acuerdo con el mejor interés de EL
CONTRATANTE, durante el trabajo de Construccién y su comportamiento sera
guiado por empleados de EL CONSULTOR y sus asesores especiales, asignados a
este proyecto, que a juicio de LA DIRECCION sea incompetente o inaceptable por
cualquier razon, y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado por LA
DIRECCION.

¢. EL CONSULTOR no podrd emplear servicios de profesionales y técnicos que estén
trabajando en oficinas publicas o entidades auténomas

d. Cada vez que un Asesor o Especialista sea requerido en el Proyecto por EL
CONSULTOR deberi ser aprobado previamente por LA DIRECCION. Cuando
el Asesor o Especialista visite el Proyecto deberd preparar un informe especial
detallado sobre lo observado y hacer en él las recomendaciones del caso. Este sera
personal con amplia experiencia y especialidad en Estructuras, Suelos, Geologia,
Ambiente u otras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.

e. A fin de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estdn ¢jecutando
de acuerdo con lo establecido en la CLAUSULA III, EL CONSULTOR se
compromete a convocar a reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere
necesario, o bien, cuando LA DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones asistirin
el COORDINADOR DEL PROYECTO; los representantes que LA
DIRECCION designe; EL CONSULTOR mismo y por parte de EL
CONTRATISTA sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, EL
CONSULTOR presentars a LA DIRECCION una evaluacién descriptiva y gréfica
del avance de los trabajos y su relacién con el Programa de Trabajo aprobado. Se
discutira, ademds, problemas que se hayan presentado en la realizacién de los
trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora, se solicitard a EL
CONTRATISTA el respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior
revisién y aprobacién, EL CONSULTOR, a la vez hard exposicién de la forma
como se realizaran los trabajos inmediatos y someterin a consideracién de LA
DIRECCION decisiones técnicas y administrativas consideradas de gran
importancia para el buen éxito y finalizacién del Proyecto en el tiempo programado.

f. EL CONSULTOR se compromete a:

() Emplear todo el personal propuesto en su Oferta Econdmica y aceptado por
LA DIRECCION en forma eficiente para la Supervision del proyecto. LA
DIRECCION se reserva el derecho de aprobacién del personal propuesto.

(i) No se permitira la sustitucion de ninguno de los miembros del personal
prometido en su Oferta Técnica y Econémica de EL CONSULTOR y
aceptado por LA DIRECCION, pudiéndose llegar a este exiremo solamente
por razones justificables y calificadas por LA DIRECCION. De presentarse
lo anterior, EL CONSULTOR presentard a consideracion de LA
DIRECCION el Curriculum Vitae de los profesionales calificados que
pudiesen remplazar al profesional por sustituir. LA DIRECCION se reserva
el derecho de aprobar dicho personal.

2. Informacién y Servicios:
a. EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveers a EL
CONSULTOR toda la asistencia que sea necesaria para obtener la informacién
existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes, fotografias aéreas y
cualquier otra documentacién que pueda estar disponible y asistirin a EL
CONSULTOR en obtener tal informacién de otras dependencias del GOBIERNO.
b. Ademis, EL CONTRATANTE se compromete a entregar a EL. CONSULTOR,
toda la informacion técnica de que dispusiese sobre Hidrologia, Meteorologia,
Cartografia y de indole semejante que sca apropiada y util para la Ejecucion del
Proyecto, toda la informacién obtenida deberd devolverse a LA DIRECCION una

C a través de LA UNIDAD EJECUTORA nombrard un
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INGENIERO COORDINADOR, que serd ¢l enlace entre esa dependencia y EL
CONSULTOR por intermedio del cual se canalizaran las relaciones entre ambas
partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.

d. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisara el
cumplimiento de las obligaciones de EL CONSULTOR y de sus asesores
especiales con el objeto de proteger los intereses del GOBIERNO. Con tal
proposito, los representantes de EL CONTRATANTE llevaran a cabo, entre otras,
las siguientes tareas:

(i) Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a EL
CONSULTOR bajo este Contrato, para comprobar que sean ejecutadas
con eficiencia razonable.

(ii) Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado y que
se sigan buenas précticas de Ingenieria.

(iij) EL. CONTRATANTE a través de LA DIRECCION, podrd exigir el
retiro de cualquiera de los empleados de EL. CONSULTOR vy sus asesores
especiales asignados a este Proyecto, que de acuerdo con el juicio de LA
DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser
sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION.
EL. CONSULTOR debera cumplir la orden de retiro, dentro de un plazo
no mayor de quince (15) dias.

CLAUSULA XXI11: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contrato serdn validas solamente cuando
fuesen hechas por escrito y mandadas por correo electrénico, o correo certificado a las
direcciones de las partes contratantes que notifiquen por escrito. Estas notificaciones serdn
efectivas tan pronto como sean recibidas.

CLAUSULA XIX: TERMINACION DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este Contrato por conveniencia de
la Administracién y por causas justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito,
todo ello a criterio y calificacion por EL. CONTRATANTE. En cualquier caso, dard EL
CONSULTOR una notificacion por esctito de la terminacién de los servicios objeto de este
Contrato, con quince (15) dias de anticipacidn,
EL CONSULTOR tendr4 el derecho de terminar este Contrato si por razones de fuerza mayor
es imposible continuar los servicios indicados en él, en todo caso EL. CONSULTOR
notificard por escrito a EL. CONTRATANTE con QUINCE (15) dias calendario de
anticipacién a esa terminacién. En caso de terminacién del Contrato por parte de EL
CONTRATANTE o por parte de EL CONSULTOR, este tiene el derecho de recibir solo
los pagos por los servicios incurridos bajo este Contrato hasta su terminacién, incluyendo el
periodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibird cualquier otro costo razonable y
justificable sobre instalaciones y equipo y entregard a EL. CONTRATANTE toda la
informacién disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la fecha de
terminacién y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos, antes
de que LA SECRETARIA haga el pago final al CONSULTOR.
Otras causas de Terminacion Ejecucién:
1. Incumplimiento de prestaciones contractuales.
2. Suspensién del Contrato de Construccién que supervisa.
3. Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por periodo de tiempo de quince
(15) dias o en forma definitiva;
4. Por aplicacién de lo establecido en el Articulo 36 del Reglamento de Ley de la
Contratacion, ado inciso d) Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes
durante o4 ﬁfumé‘% inco (05) afios_con_motivo de contratos anteriores o de
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ejecucion;
5. Las demas establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XX: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

1. Definicion: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas
ajenas a la voluntad del hombre y que siempre depende de la naturaleza. E1 CASO
FORTUITO son condiciones que se generan y depende de la voluntad del hombre,
se entenderd todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera, no atribuible
a negligencia de EL CONSULTOR, incluyendo pero no limitindose a catéstrofes
de la naturaleza, del enemigo publico, actos de otros Consultores o Contratistas de
construccion en la ejecucion de trabajos encomendados por EL CONTRATANTE,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos
sobre fletes y condiciones de tiempo severas y poco comunes.

2. AJUSTES EN EL ESTIMADO DE COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso
de FUERZA MAYOR o CASO FORTUITO, debidamente comprobada por EL
CONTRATANTE, que impida totalmente a EL CONSULTOR continuar
ejecutando el contrato por un perfodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos
y despuss de hecha la notificacién de fuerza mayor o caso Fortuito por EL
CONSULTOR, EL CONTRATANTE negociara un ajuste equitativo del Estimado
de Costos de los Servicios, siempre que EL, CONSULTOR haga el reclamo a EL
CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de
cesada la fuerza mayor notificada, acompafiando las pruebas correspondientes.

3. Si EL CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo
especificado, caducardn sus derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado
por la mencionada fuerza mayor o caso Fortuito.

4. EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR 0 CASO FORTUITO: En
caso de que una FUERZA MAYOR o CASO FORTUITO impida a EL
CONSULTOR ejecutar los deberes requeridos por este contrato para la eficiente
¢jecucién de los trabajos por un perfodo continio que exceda quince (15) dias
calendarios su perfodo de servicios, tal como lo requiere este Contrato y previa
aprobacién de EL CONTRATANTE, serd ampliado por un periodo de igual de
tiempo al periodo perdido por fuerza mayor o caso fortuito.

5. EL CONSULTOR sera reembolsado por cualquier gasto extraordinario que sea
razonable, justificado y necesario en que incurra durante periodos de fuerza mayor,
siempre que estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE

6. Siempre que la ejecucién del Proyecto sea suspendida por FUERZA MAYOR o
CASO FORTUITO, EL CONSULTOR notificard a EL CONTRATANTE las
causas de la suspension dentro de unplazo maximo de diez (10) dias calendarios
contados desde el inicio de la suspension. EL. CONTRATANTE verificara las
causas de la suspension y la magnitud del atraso, y si este fuese justificado, dara la
prérroga para completar los trabajos. Si EL CONSULTOR no hiciera tal
notificacién, caducardn sus derechos a reclamar pagos durante el periodo de
suspension. En caso de que e trabajo se suspendiese permanentemente, se procederd
de acuerdo con la Clausula XIX — Terminacion del contrato,

CLAUSULA XXT: INDEMNIZACIONES

Durante ]a ejecucién de este Contrato, EL. CONSULTOR acuerda, indemnizar y defender a
su costa a E. CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accién
legal por causa de difamaci6n y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la
violacién de propiedad literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas,
originados dircc{amagi Bignes u omisiones legales de EL CONSULTOR, en relacién
con el Proyecto. /" s ALy
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CLAUSULA XXII: CONFLICTO DE INTERESES:

1. NiEL CONSULTOR, ni ningiin miembro del personal de EL. CONSULTOR trabajaran
directa o indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna
otra persona, en ningin negocio, profesién u ocupacién, haciendo uso de informacién
obtenida por medio de este Contrato.

2. EL CONSULTOR y sus asociados no podréan participar en la construccién del proyecto
en provecho propio, ni en ¢l suministro de materiales y equipos para el mismo o en
cardcter financiero.

CLAUSULA XXIII: FINIQUITO:

Al recibir EL. CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccion, efectuar el wltimo
pago a EL CONSULTOR y recibido el informe especial a los diez (10) meses de la recepcién
final del proyecto, este Contrato se dard automdticamente por terminado en el entendido de
que las partes contratantes deberdn a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un
plazo de Cuarenta y Cinco (45) dias, un Finiquito amplio, descargandose reciprocamente de
toda clase de responsabilidades provenientes de la ejecucion de este Contrate, o expresar por
escrito todas las causas por las que no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las
responsabilidades profesionales que normalmente corresponden a EL CONSULTOR, de
acuerdo a lo establecido en las Leyes de Honduras.

CLAUSULA XXIV: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacién de este Contrato, las partes se someten
a las Leyes, tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.

Articulo 98.- Las disposiciones que resulan la_ejecucion, terminacién v liguidacion del
tontrato de obra piblica se aplicaran al contrato de consultoria en lo gue fueren pertinentes:

de la Lev de Conlratacién del Estado,
CLAUSULA XXV: RESPONSABILIDAD PENAL:

EL CONSULTOR, asumird como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacién
contractual con sus trabajadores durante y después de la ejecucién de este contrato, de
conformidad a lo establecido en el Cédigo de Trabajo.

CLAUSULA XXVI: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que generan los actos administrativos
pueden ser resueltos empleando medios alternativos de resolucién de disputas o jurisdiccién
de lo contencioso administrativo, segin lo determine la Ley. EL CONTRATANTE en
cualquier caso de coniroversia debe crearse MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS,
con el propésito de que las mismas ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos y
desavenencias. Las mesas pueden emitir recomendaciones o resoluciones vinculantes.

CLAUSULA XXVII: MEDIO AMBIENTE:

EL CONSULTOR deberé tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los
“Aspectos Ambientales™ y “Salud y Seguridad” del Documenta de Licitacion.

EL CONSULTOR debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Supervisar
que como producto de las actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras
de drenaje. - Asimismo, velard que se ejecuten los trabajos requeridos para evitar altos ri eSgos
de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion
que obstruya el flujo de agua_-.;_—‘-ﬁﬂﬁf‘;jr__:gré la posibilidad de formacién o incremento de los focos
de reproduccion de insectos. Transhilsores de enfermedades contagiosas, debido a aguas

1o
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estancadas, asegurdndose que el agua lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- EL
CONSULTOR debera estar plenamente consciente que constituira responsabilidad suya y de
EL CONTRATISTA el atender el medio ambiente de la zona donde EL CONTRATISTA

ejecute sus actividades.

CLAUSULA XXVIII: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION

El proveedor, contratista o consultor esté obligado a observar las mas estrictas normas legales
durante el proceso de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente:
1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a. "Prictica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado publico que
interviniendo por razén de su cargo en cualesquiera de las modalidades de
contratacion publica o en liquidaciones de efectos o haberes publicos, se
concierta con los interesados o usa otro artificio para defraudar a cualquier ente
publico.

b.  "Practicas coercitivas" significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa
o indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la
ejecucion de un contrato.

e.  "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o
empleado piblico que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o
acepta, por sf o por persona interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucién
de cualquier clase para realizar un acto propio de su cargo.

d. "Extorsi6n o instigacién al delito" Quien, con violencia o intimidacién y 4nimo
de lucro, obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio
juridico en perjuicio de su patrimonio o el de un tercero.

e. "Tréfico de influencias” es cuando un particular influye en un funcionario o
empleado publico, prevaliéndose de cualquier situacién derivada de su relacion
personal con éste o con otro funcionario o empleado publico, para conseguir
una resolucién de naturaleza piblica, que le pueda generar directa o
indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de cualquier naturaleza para sf
O para un tercero.

2. El Contratante, anulard el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se
determina que el proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado
directamente o a través de un agente o representante, en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de las enunciadas en el numeral
1 de la presente cldusula, al competir por el contrato en cuestidn.

3. El Contratante, anulard la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el
contratante, si determina en cualquier momento que los representantes o socios del
adjudicatario han participado en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o
coercitivas durante el proceso de licitacién o de la ejecucién de dicho contrato, y sin
que el adjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y apropiadas y que el
Contratante considere satisfactorias para corregir la situacion.

4. El Contratante, notificars a la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del
Estado (ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez
hayan agotado el procedimiento Jegal interno y cuenten con resoluci6n firme emitida
por la institucién contratante, para lo cual la ONCAE debera hacer las anotaciones en
el Registro de Proveedores del Estado y determinar si se debe aplicar la sancién de
suspension del Registro de Proveedores de conformidad al procedimiento establecido
en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

5. El ente contratante tendra el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o
consultores 0 a quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados
financieros y otros documentos relacionados con la ejecucion del contrato y auditarlos
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parte del proveedor, contratista o consultor. Asimismo, el proveedor, contratista o
consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

a.  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar
pricticas fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las
enunciadas en el numeral | de la presente cldusula, con el fin de prevenir
actividades corruptas e ilicitas, controlar que las partes cumplan con el
contrato y compromiso asumido,

b.  Conducirse en fodo momento, tanto ¢l como sus agentes, representantes,
socios 0 tlerceros sujetos a su influencia determinante, con honestidad,
probidad, veracidad e integridad y de no cometer acto ilegales o de
corrupeion, directa o inditectamente o a través de sus socios, accionistas,
integrantes de los organos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas, tomando las medidas
necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes indicadas
practiquen los actos sefialados.

¢.  Nodar sobomo para ¢l uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el
fin de influir o inducir a un funcionario o servidor piiblico, para obtener
cuglquier beneficio o ventaja indebida.

d. No usar el trafico de influencias con el fin de¢ obtener un heneficio o ventaja
indebida para el instigador del acto o para cualquier otra persona.

CLAUSULA XXIX: INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de
Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y ¢on la conviccion de que evitando las pricticas
de corrupcion podremos apoyar la cansolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asf
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre v voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA

INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia.

3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara:

a. Précticas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Pricticas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denaten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizada con la
intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte,

4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la informacidn intercambiada
fue debidamente revisada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
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abstenernos de utilizarla para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho
0 acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad
civil y/o penal. .o anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales EL
CONSULTOR contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos.

El incumplimiento de cualquicra de los enunciados de esta cldusula dara lugar:
De parte del CONSULTOR:

1. A lainhabilitacién para contratar con el Estado, sin petjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele.

2. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Cliusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda.

De parte del CONTRATANTE:

1. A la eliminacion definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR y a los
Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad]
de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacién.

2. A laaplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seglin el Cédigo de Conducta Ftica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere Tugar.

CLAUSULA XXX: COMPROMISORIA

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, el
compromiso de EL, CONTRATANTE durante los afios Dos mil Veinticuatro (2024), se
limita a la cantidad que aparece en la asignacién del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Repiiblica mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la ejecucién y
pago de los servicios correspondientes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el
Congreso Nacional apruebe en el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes,
segln lo establece la Ley Orgénica del Presupuesto.- La no aprobacién de estos fondos por el
Congreso Nacional dara derecho a la resolucién del contrato sin responsabilidad para las
partes.

#

Los gastos que ocasione este contrato de supervision en el presente afio fiscal (2024) se
efectuardn con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente: INSTITUCION 411,
PROGRAMA 15, PROYECTO 000, GA 001, UE 014, ACT 001, Objeto de Gasto 47220,
Fuente 11. Esta estructura queda sujeta a cualquier modificacion segiin disponibilidad de la
Secrelaria de Finanzas (exceptuando el programa); es entendido y convenido por ambas partes
que, no obstante, el monto y el plazo del contrato, el compromiso de KL GOBIERNO durante
el afio 2024 se limita a la cantidad que aparece en la asignacidn del Presupuesto General de
Ingresos y Fgresos a que se refiere la ASIGNACION PRESUPUESTARIA, y gue la
gjecucién y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes queda condicionada a que el
Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes. La
no aprobacion de estos fondos por ¢l Congreso Nacional dars derecho a la resolucion del
contrato sin mas obligacién por parte de EL. GOBIERNO, que al pago correspondiente a
las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de 12 resolucién del contrato.
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En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente
Contrato en la Ciudad de Comayagiiela, M D.C., departamento de Francisco Morazén, a W
dlas del mes de S 2 4 \ {"_l'n\‘i F@  del aflo dos mil veinticuatro.

POR EL CONTRATANTE;

SECREZARIODE ESTADO EN COSBESPACHOS
DE ;" RAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)
RTN: 08019022385492

POR EL SUPERVISOR;

AMIL.CAR RENE GIRON VASQUEZ

REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

“ASOCIACION DE PROFESIONALES S.A. DE C.V.”,
R.T.N.: 08019003246678
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Comayagiiela, M.D.C., 17 de enero de 2025
OFICIO SIT-DSE-0170-2025

Ingeniero

AMILCAR RENE GIRON VASQUEZ

Representante Legal

ASOCIACION DE PROFESIONALES S. A. DE C.V.
ASP

Su Oficina

Estimado Ingeniero Girén:

La SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURAY
TRANSPORTE (SIT), en base al cumplimiento de la CLAUSULA III: VALIDEZ,
ORDEN DE INICIO Y DURACION DEL CONTRATO por este medio, emite la ORDEN
DE INICIO a partir del dia LUNES 27 DE ENERO DEL 2025, para la ejecucién del
proyecto “SUPERVISION DE LAS OBRAS DE MITIGACION PARA EL CONTROL
DE RIESGOS GEOTECNICOS Y GEOLOGICOS, CARRETERA CA-5 SUR, ETAPA
II, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS C. A.”
correspondiente al Contrato De Servicios De Supervision SIT-SU-090-2024.

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente,

\
MSc. IN OSE PINEDA PAREDES

SECRETARIO DE ESTADO Ex L.0Ss DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE — SIT

cC. Msc. Ing, Octavio José Pineda Paredfd — Secretario de estado / SIT

cc. Msc. Ing, Jessica Chamalé/ Direccidn General de Conservacion Vial
¢c: Ing. Leonardo Estrada. / Unidad de Conservacién Red Vial Pavimentada.
ce: Archivo.
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Comayagtiela, M.D.C. 06 de mayo de 2025
Oficio SIT-DGCV-0170-2025
INGENIERO
AMILCAR RENE GIRON VASQUEZ
REPRESENTANTE LEGAL
ASOCIACION DE PROFESIONALES S. A. DE C. V. (ASP)

Ref.: Contrato SIT-SU-090-2024, “Supervision
de las Obras de Mitigacion para el Control
de Riesgos Geotécnicos y Geoldgicos,
Carretera Ca-5 Sur, Etapa [1, Departamento
de Francisco Morazan, Honduras C.A.”

Estimado Ingeniero Girdn.

En atencién a la solicitud hecha por el contratista CONSTRUCTORA PINEL Y
ASOCIADOS S. DE R. L, con nota de fecha 06 de mayo de 2025, y sustentada mediante el
informe de respaldo de la empresa ASOCIACION DE PROFESIONALES S. A. DE C. V,
(ASP), supervisora del proyecto, en donde se deja constancia de las dificultades de legalidad
del terreno donde se ubica en el sitio 5.3, y problemas en la obtencién de los insumos
necesarios para la normal ejecucion del proyecto y después del anélisis correspondiente.

Esta  Direccion  General de  Conservacién  Vial, resuelve SUSPENDER

TEMPORALMENTE el proyecto de la referencia, desde el dia MARTES 06 DE MAYO
DE 2025, hasta que se resuelvan las dificultades antes mencionadas.

Sin otro particular, me suscribo de usted, atentamente,

PXANA CHAMALE ANTUNEZ

DIRECCION GRNERWETE: CONSERVACION VIAL (SIT)

Ce: Direccion General de Conservacian Vial — SIT
Unidad Red Vial Pavimentada — SIT
Archivo.

larrio La Bolsa, Comayagiiela
M.D.C., Honduras C.A,
Tetafona: (504) 2232-7200
ExL. 1135, 1136
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Comayagiiela, M.D.C. 06 de octubre de 2025
Oficio SIT-DGCV-0384-2025
INGENIERO
AMILCAR RENE GIRON VASQUEZ
REPRESENTANTE LEGAL
ASOCIACION DE PROFESIONALES S. A.DE C. V. (ASP)

Ref.: Contrato SIT-SU-090-2024, “Supervisién
de las Obras de Mitigacién para el Control
de Riesgos Geotécnicos y Geoldgicos,
Carretera Ca-5 Sur, Etapa II, Departamento
de Francisco Morazén, Honduras C.A.”

Estimado Ingeniero Girén.

En atencion a la solicitud de reactivacion hecha por su representada, responsable de la
Supervisién del Proyecto en referencia. Mismo que fue suspendido temporalmente.

Dicha solicitud especifica que las condiciones en este proyecto son favorables para continuar
con las actividades de contratadas, por lo que se instruye el REINICIO DE OBRAS a partir
del dia MIERCOLES 08 DE OCTUBRE DE 2025.

Sin otro particular, me suscribo de usted, atentamente,

DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL (SIT)

Ce: Direccion Ceneral de Conservacién Vial - SIT
Unidad Red Vial Pavimentada — SIT
Archivo

arrio Lo Bolsa, Comayagiiela
M.D.C,, Honduras C.A.
Teléfono: (504) 2232-7200
Ext. 1135, 1136
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MEMORAND UM SIT-UCRVP No. 0343-2025

PARA: MSc. ING. JESSICA ROXANA CHAMALE

DE!:

ASUNTO: Suspension temporal

REFERENCIA: Proyectos SIT-CO-288-2024, “Obras de Mitigacion para el Control de
Riesgos Geotécnicos y Geoldgicos, Carretera Ca-5 Sur, Etapa I,
Departamento de Francisco Morazan, Honduras C.A.”
SIT-SU-090-2024, “Supervisién de las Obras de Mitigacién para el
Control de Riesgos Geotécnicos y Geoldgicos, Carretera Ca-5 Sur,
Etapa II, Departamento de Francisco Morazan, Honduras C.A.”

FECHA: 22 de octubre de 2025

Estimada Ing. Chamalé, reciba un cordial saludo.

Para su firma, Vo. Bo. del Sefior Ministro y posterior envio, sirvase en encontrar el OFICIO
SIT-DGCV-0405-2025, dirigido al Ingeniero DAVID ALEJANDRO PINEL MENDEZ,
representante legal de la empresa CONSTRUCTORA PINEL Y ASOCIADOS S. DE R.
L.,y el OFICIO SIT-DGCV-0406-2025, dirigido al Ingeniero AMILCAR RENE GIRON
VASQUEZ, representante legal de la empresa ASOCIACION DE PROFESIONALES S.
A. DE C. V. (ASP), con ¢l fin de emitir SUSPENSION TEMPORAL al proyecto de la
referencia, a partir del dia MIERCOLES 22 DE OCTUBRE DE 2025, en atencidn a la
solicitud hecha por el contratista CONSTRUCTORA PINEL Y ASOCIADOS S. DE R.
L., con nota de fecha 20 de octubre de 2025, y sustentada mediante el informe de respaldo
de la empresa ASOCIACION DE PROFESIONALES S. A. DE C. V. (ASP), supervisora
del proyecto, en donde se deja constancia de las diticultades para continuar con la normal

ejecucion del proyecto.

Lo Anterior, ha sido previamente revisado por la Unidad de Conservacién de la Red Vial
Pavimentada y cumple con los requisitos técnicos necesarios.

* * R Ce. Unidad de Conservacién Vial Red Vial Pavimentada— SIT

* DGCV/SIT SECRETAKIZ DE NNEFAFSTRUETHALY (RANSEARTE

Archivo DIKECCION GLHERAL DE COSERYALIAM LA
e RECINNINO:

arrio La Aolsa, Comayaglinla ‘.'.{-_v‘\:’

M.0.¢., Honduras C,A, BT ZZ -~ )o-2
Telérono: (504) 2232-7200 et Lelomeg
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Recibido el Memordndum No. SIT-URVP-0013-2026, con procedencia de la Unidad Red Vial

Pavimentada de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SIT} - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los nueve (09) dfas del

mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

1He S0

Unidagl de Servicios Legales
Acuerdo Ministerial de Delegaciéon 0034-2024

OPINION LEGAL No. USL-0L-017-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum No.
SIT-URVP-0013-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al

procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memoradndum SIT-URVP-0013-2026 de fecha nueve (09) de enero de dos mil
veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente
periodo de gobierno.

2. Expedientes de los proyectos que, por su fecha de finalizacién, migran al ejercicio
2026.

1. SIT-C0-069-2023
2. SIT-C0-505-2025
3.SIT-SU-189-2025
4., SIT-CO-106-2025
5. SIT-SU-030-2025
6. SIT-C0-411-2025
7.SIT-SU-162-2025
8. SIT-C0-542-2025
9.SIT-SU-155-2025
10. SIT-CO-660-2025
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11. SIT-SU-209-2025
12.SIT-C0-288-2025
13, SIT-SU-090-2025
14, SIT-C0-532-2025
15. SIT-SU-220-2025

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucién de la Repiiblica de Honduras:

“Articulo 205”. Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1)... 2)...
19) Aprobar o improbar los contratos que lleven mmvolucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Republica.

“Articulo 321”. Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.
Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacidn de
modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo opertuno y enlas mejores condiciones
de costo y calidad. Cada érgano o ente sujeto a esta Ley, preparard sus programas anuales
de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,
considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccion de la oferta mas
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todo momento el contenido prevalecer4 sobre la formay se facilitard la subsanacion de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13”. Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requeriran aprobacién del Congreso Nacional. Este requisito deberd cumplirse
especialmente, cuando se trate de contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente perfodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Facultad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administracién Piblica, recae enla blisqueda del interés

publico sin perjuicio de la proteccién y garantfa de los derechos que ostenten los
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Administrado. Bn tal sentido, 1a Contratacién Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd sujeta alos cambios que puedan surgir segtin las circunstancias

que amerite la busqueda de la funcién publica.

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 203". Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de causas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacion, respondiendo siempre a razones de interés publico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, serd reajustado su plezo de ejecucién, si asf resultare de las circunstancias del
caso.

Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40" La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretarfa General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretarfa de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, as{ como prestando servicios de

representacién legal y procuracié¢n cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un analisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de
Contratacién del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracién Publica
tiene la misién de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacidn
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucidn de la Republica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exencicnes, incentivos y concesiones fiscales, as{ como aquellos
que produzcan efectos mas alld del perfodo de gobierno en curso. Esta disposicion reviste
una importancia fundamental en el marco del sistema democratico y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder
Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos,

jecuci6 TR
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Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Honorable Congresa Nacional de la Republica, y aprobar
los diferentes contratos que prolongan sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documentacién siguiente:

Aviso de licitacién
Acta de recepcidn y apertura de oferta
Ofertas técnicas y econdémicas

Adjudicacién

;oo P

Contrato y sus modificaciones

Orden de inicio

[

7. Garantias de Bancarias con sus respectivas aceptaciones

8. Dictamenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificado
correspondientes del contrato que excede el periodo de gobierno.

9. Exposicién de motivos.

10. Borrador del Decreto Legislativo que habrd de emitir el Honorable Congreso
Nacional.

11. C.D. con la informacién antes referida y en formatc Word.

DELO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicins Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento, se recomienda conformar el expediente con la documentacidn antes descrita,
cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 205 numeral 19 de la
Constitucién de la Republica que establece: “/EI Congreso Nacional tiene la atribucion def
aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos al

siguiente periodo de gobierno de la Repiiblica.”

Debidamente cumplimentada, devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su

procedencia.

NOTA: Esta Opinién se elaboré tnicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo). Ademads, las opiniones emitidas por esta Direccién
no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto de cardcter facultativo no vinculante, por lo que sirve

ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
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sefitido, no yotreten al drgano declyor a lo contenldo et la misma, dejadndolo en libertad

para emitir el acto c6mo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mds autorizada que la mfa y que firmo en Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central a los trece (13) dfas del mes de enero del afio dos mil
veintiséis (2026).

Acuerdo Mmmtgr:al de Delegacién 0034-2024

USL-0OL-017-2026
Elaborado por: B.T
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